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Part No.:
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Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

 

DRT82

4B70

A4

A5

Black

White Offset

70 lb.

4+

4+ECTO MINI glows in the dark!
• Place ghost (or figure) approximately 5 feet (152 cm) away from a light source for 

30 seconds.
• Placing ghost (or figure) closer will not intensify the glow-in-the-dark feature.
• Glow-in-the-dark feature will last longer if you do not expose this product to 

intense heat or direct sunlight for prolonged periods of time.

¡La MINIFIGURA brilla en la oscuridad!
• Pon al fantasma (o figura) a aproximadamente 1,5 m de una fuente de luz por 30 segundos.
• Acercar más al fantasma (o figura) a la fuente de luz no intensificará el brillo en la oscuridad.
• La característica de brillo en la oscuridad durará más si no se expone este producto a calor intenso o contacto 

directo solar por periodos prolongados.

La figurine ECTO MINI brille dans le noir!
• Placer le fantôme (ou la figurine) à environ 1,5 m (5 pi) d'une source de lumière pendant 30 secondes.
• Placer le fantôme (ou la figurine) plus près n'intensifiera pas la phosphorescence.
• La phosphorescence durera plus longtemps si le produit n'est pas exposé à une chaleur intense ou en plein 

soleil pendant une période prolongée.

A figura MINI brilha no escuro!
• Coloque o fantasma (ou figura) a aproximadamente 1,5 m de distância de uma fonte de luz por 30 segundos.
• Colocar o fantasma (ou figura) mais perto não fará com que o efeito de brilho no escuro seja mais intenso.
• O recurso de brilho no escuro terá um efeito mais duradouro se o produto não for exposto ao calor intenso 

ou à luz direta do sol por períodos prolongados.
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TO PLAY: GLOW IN THE DARK • PARA JUGAR: BRILLA EN LA OSCURIDAD
POUR JOUER : FIGURINE PHOSPHORESCENTE • PARA BRINCAR: BRILHA NO ESCURO3

A. B. 

E.  Close ghost trap.

A. 

C. 
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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES

MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Leer y guardar estas instrucciones para futura 
referencia, ya que contienen información de importancia acerca de este producto. • Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin 
car il contient des informations importantes. • Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

1 TO PLAY: SUBWAY SCENE • PARA JUGAR: ESCENA DEL METRO
POUR JOUER : SCÈNE DE MÉTRO • PARA BRINCAR: CENA DO METRÔ

Place ECTO MINI into the secret compartment.
Pon la MINIFIGURA en el compartimento secreto.
Placer la figurine ECTO MINI dans le compartiment secret.
Coloque MINI FIGURA no compartimento secreto.

Turn the playset into a ghost trap!
¡Convierte el set de juego en trampa para fantasmas!
Transformer le coffret de jeu en piège à fantôme!
Transforme em uma armadilha fantasma!

Close ghost trap.
Cierra la trampa para fantasmas.
Fermer le piège à fantôme.
Feche a armadilha fantasma.

Spin and hide the ECTO MINI!
¡Gira y esconde la MINIFIGURA!
Faire tourner et cacher la figurine ECTO MINI.
Gire e esconda a MINI FIGURA!

Ghost trap can store up to 6 ECTO MINI figures (sold separately)!
¡La trampa para fantasmas tiene cupo para hasta 6 MINIFIGURAS (se venden por separado).
Le piège à fantôme peut contenir 6 figurines ECTO MINI (vendues séparément).
A armadilha pode armazenar até 6 figuras MINI (vendidas separadamente).

4 1

2 3

GB 2016S_DRT82_4LB IS

Works with most Ghostbusters™ ECTO MINI figures (sold separately).
Compatible con la mayoría de MINIFIGURAS de Ghostbusters
(se venden por separado).
Compatible avec la plupart des figurines ECTO MINI Ghostbusters 
(vendues séparément).
Compatível com a maioria das figuras MINI FIGURAS 
(vendidas separadamente).

B. 

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de 3 años, 
porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o 
inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO: Não é indicado para crianças menores de 36 meses, por conter partes pequenas que 
podem ser engolidas ou inaladas e provocar asfixia.

2 TO PLAY: GHOST TRAP • PARA JUGAR: TRAMPA PARA FANTASMAS
POUR JOUER : PIÈGE À FANTÔME • PARA BRINCAR: ARMADILHA FANTASMA

CLICK!
¡CLIC!
CLIC!
CLIQUE!
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